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curieuses révélations faites par
g+ sur Vidcident Journault-
, une lgttre récente de M. Jour-

naulf ont eu leur contre-coup a la
Ghambre. A droite on tient i savoir la
vérité sur le cas « de Monsieur » A.
Grévy, et on la connaitra, car M. Go-

%

delle’a demandé a interpeller le minis- |

tre & ce sujet. M. Lepeére étant absent,

l‘md.hion a été renvoyée a au-
jo ai. On 2 discuté enun)t'e les ta-
rifs

générayx. ;

ﬁ Sén;t*; terminé hier la premiére

i tion'delaloi d’Etat-major,quele

maréchal Canrobert a si bien définie

dans ces mots : « Ce n’estl ]:ou:i une loi
X isati ‘est i de lassi-

dorg._ogn;a_u‘op, c’est une loi

L’organisation de Gouvion Saint-Cyr
avait certainement des inconvénients,
venant plutét de Yapplication que
&? systéme lui-méme. Mais il dvait
! ins d’excellents résul-
tats, et au lieu de le jeter bas bruta-
lement, il eiit été: plus simple de parer
aux inconvénients en maintenant les
anciennes bases. La loi que Yon dis-
‘cute aujourdhui est semée de contra-
ictions, de difficultés insurmontables,
‘antagonismes essentiellement con-
traires a edprit militaire, et le mieux
'on en puisse espérer c’est qu'elle
aille promptement rejoindre au panier
68 devanciéres. -
Mais en attendant, nos officiers sont
en suspens. Ces incertitudes portent le
s grands préjudiée aux études et 2
cagriére -seplement de IEtat-
mais des officiers de
toutes armes. Comme le disait hier le

général , « il semble que ce soit
:ﬁ,dlﬁre g'détmire sans avoir étudié
usement et mirement ce qu’on

it édifier. »

Am——————
" " FEUILLETON DU 21 MARS

SANS FAMILLE

sans mons parler, il nous fit « psit, psit, »
comme &’il s’était adressé a des chiens, ce
qui voulait dire que nous devions marcher
sur ses talons et ne pas le perdre.

Nous ne tarddmes pas i nous trouver
dans une grande rue encombrée de voitu-
res; il en arréta au passage une dont le
cocher. au lien d'étre assis sur son siége
derriére son cheval, était perché em l'air
.ﬁi&. et tout au haut d'ane sorte de ca-
pote de cabridlet ; je sus plus tard que celte
wvoiture s'appelait un cab.

ll,nnnl monter dans cette voiure qui
2°8ait pas close par devant, et au moyen
d'ua judas ouvert dans la capote il engagea
un dial avee le cocher ; plusieurs fois
ﬁ,ﬁ z _Bethual-Green fut prononcé et
je pensai gue c'était le nom du quartier

. dans lequel demeurait mes parents; je
«ub:;!"‘ ;‘v::ndf lais veut dire vert
et cela me na lidée que ce quartier

‘ %M planté dé beaux arbres. ce qui

- tput naturellement me fut trés-agréable ;

<ela ne mblerait point-aux vilaines
rues de Londres sisombres et si triste que
nous avions traversées en arrivant ; c'était

ns le< groupes opportunistes, ot
Yoy se pique du raffinement diploma-
tique, on regrette vivement les polé-
miques en%)alfées au sujet du départ
du prince Orloff et dont la lettre du
correspondant du Zimes est le prétex-
te. On n’augure rien de bon de cesdé-
bats qui ne peuvent qu'envenimerune
affaire que le'temps seul a mission
d’apaiser. Les journaux russes, il ne
faut pas Voublier, répondront a 'argu-
mentation de nos feuilles plus ou
moins officieuses, et la question se
| trouvera aigrie au gomt que le géné-

ral Chanzy devra, a son tour, prendre
un congé et quitter Saint-Rétersbourg.
Déja cette éventualité est & Pordre du
jour de la presse; le bruit était » méme
répandu, hier a Paris, avant l'ouver-
ture de la Bourse, qu'elle avait été
abordée dans le dernier conseil des’
ministres. Qupigu’il én soit, on s’ac-
corde & penser dans le public que la
tournure des choses dépend en grande
partie des imgressions personnelles
que le prince Orloff rapportera dans
les prochaines entrevues qu’il aura
avec le prince Gortschakoff et ’Empe-
reur Alexandre.C’est pourquoi onaime
A croire que M. de Freycinet ne lais-
sera pas partir 'ambassadeur de Rus-
sie, qui quitte Paris, ce soir, sans lui
exprimer le plus vif désir du cabinet
de le voir revenir ici le plus tot possi-
ble pour cimenter le bon accord des
deux gouvernements.

Les Russes sont essentiellement
amis de Pétiquette et particulidrement
sensibles aux témoignages de courtoi-
sie et de déférence. Les formes ont
toujours joué un grand role chez eux,
surtout en matieres diplomatiques, et
cerlains incidents de laffaire Hart-
mann sont 1a pour le prouver. I1 n’est
dong pas supposable qu'un espritaussi
finet aussi distinguéque celui quel’on
g’accorde & reconnaitre 3 M. de Frey-
cinet, n’ait pas compris la nécessité et
Pefficacité d’une visite au prince Orloff
au moment ol il s’appréte a monter en
wagon. Les aveux d Hartmann qu’une
dépéche nous a fait connaitre hier
rendent la situation de notre ministre
plus délicate encore.

"On nous écrit de Paris :

« 11 faut se tenir en garde contre
toutes les nouvelles publiées par cer-
taines feuilles au sujet des résolutions
srises dans les deux derniers conseils

e3 ministres tenus au ministére des
affaires et 4 'Elysée au sujet des con-
grégations religieuses. On y a-effecti-
vement parlé de divers modes de per-
sécution, fermeture d’établissements
d’enseignement, dissolution des novi-
ciats de jésuites par décretprésidentiel
ou arrété du ministre de lintérieur,
etc., etc. Mais chaque projet rencontre
de mombreuses digicultés, et le vrai,
c’est qu'on n’a pris aucune résolution.
Des personnages politiques d’ordinaire
bien informés démentent également
que M.Despretz ait recu mission d’aller
traiter avec la cour de Rome des me-
sures a prendre contre les Jésuites. »

Discussion du Tarif général des Douanes

Le droit d'entrée suvr le Calé
‘Dans sa séance de jeudi, la Chambre, sur
la proposition du gouvernement et de la
commission du tarif des dovanes, a volé le
maintien du droit de 138 francs cur les
cafés.

M. Géorges Brame et M. des Rotours
avaient demandé que ce droit fit abaissé a
36 francs. Nous reproduisons d'aprés le

trés-joli une maison dans une grande ville
entourée d'arbres.

La discussion fut assez longue entre no-
tre conducteur et le cocher ; tantdt S’était
Pun qui se haussait au judas pour dofinex

des explications, tantdt c'était I'autre qui
semblait vouloir se” précipiter de son siége
par cette étroite ouverture pour dire qu'il
ne comprenait absolument riem & ce qu'on
lui demandait.

Mattia et moi nous étiens tassés dans un
coin avec Capi entre mes jambes, et, en
écoutant cette discussion, je me disais qu'il
était vraiment bien étonnant gu'un cocher
ne parQt pas connaitre un endroit aussi
joli que devait 1'étre Bethnal-Green ; il y
avait donc bien des quartiers verts & Lon-
dres ? Cela était assez élonnant, car d’aprés
ce que nous avions déja vu, j’aurais plutot
cru & de la suie. {

Nous rouloas assez vile dans des rues
larges, puis dans des rues étroites, puis
dans d'autres rues larges, mais sans pres-
que rien voir autour de nous,tant le brouil-
lard qui pous euveloppe est opaque; il
commence 2 faire froid, et cependant nous
éprouvons un sentiment de gére dans la
respiration comme si nous étouffions.Quand
je dis nous, il s'agit de Mattia et de moi,
car notre guide parait au contraire se {rou-
ver 4 son aise ; en tout cas, il respire l'air
fortement, la boache ouverte, en reniflant,
coinme s'il élait pressé d’emmagasiner une
grosse provision d’air dans ses. poumons,
phis, de temps en temps, il continuea faire
craquer ses mains el d détirer ses jambes.
Est-ce qu'il est resté péndant plusieurs an-

nées sans remuer et sans respirer ?
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Journal officiel Vintéressante discussion 3
laquelle a donné lieu I'amendement de mos
honorables députés :

Ne 90. — Café en féves et pellicules, les 100
kilogr., 136 fr. »

M. LE PRESIDENT. — Sur ce premier para-
graphe du numéro 90, MM. Geo?el Brame,
aes Rowurs,rgebuchy. Hamille, de Clercq et
Levert ont présenté,au cours de la discussion,
un amendement qui doit 8tre soumis a la prise

idérati Cet d t est ainsi

en
congu :
« A ces mots : $
« Cafés en feves et pellicules, 136 fr, »
« Substituer ces mots :
« Cafés en féves et pellicules, 36 fr. décime ﬂ
compris. » v

M. Georges Brame 2 la parole. \
oM. Gonass Saes & igurs, 1o Chamm
d’aucun dmm produils nécessaires W
menmllollgmbhque, et spécialement ceux ull-
classes 1
lll:g‘fl(-'t est un de .ggsp roﬁgfit.s nécessaires a
l'alimentation et & 'hygiéne publique, et & ce
titre on pouvait supposer qu'il eerait exemptl
des droits d’entrée.
Par une dérogation singuliére, la c¢
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s. " Bn réatite, affirmeé
‘faity §& Lali établi. A Vheure qu"iul.s!., les
S nses étrangéres qui com-
nce grande de ne pas se
dans la grande cité mar-
1a Méditerranée, sont frap-
@ d'entrepot.

stre de l'agriculture et du
us aurez a discuter cela quand

ra Ie ,g,!hxes d’entrepdt.’
aS” — M. le ministre me fait
de me dire que cette question vien-
dra ugﬂemem. quand nous discuterons la sur-
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Quand M.je ‘x 1
ces vient vous
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Elamns sl
es droitssur le café,s’il
te des sités bud-

r
tanir compte

yeuxyde notre honorable e en ce
#e concerne le café serait ruineuse pourle
sor,

Le café a rapporté en 1879 88,000,943 fr. au
droit actuel de 150 fr.: si ‘vous substituez & ce
droit celui de 46 fr. proposé &ar M. Brame, il
en résultera dans les receties un déficit de
68\6'7,000 fr.

n

vous propose frapper les cafés d'un droit
d’entrée de 156 franes les 100 Kilogrammes.

C'est donc avec conflance que je viens vous
demaunder non de supprimer totalement le
droit sur le café, ce qui serait utile, mais sim-
plement de le réduire & 36 francs par 100 kilo-
grammes.

La France ne produisant pas de café, la taxe
proposée ne correspond, & aucun degré, & une

tection du travail national : c’est une taxe
prélevée sur la consommation populaire et
rien de plus.

Le café commun rendn dan$ nos ports vaut
a peine 100 fr les 100 kilogr. : c’est-'donc uune
taxe de plus de 150 p. 100 que vous imposezaux
classes ouvriéres.

Le café est une denrée alimentaire de «pre-
miére né ité. Les médecins ont reconnu
gu'une hygiéne rationnelle en comporte I'em-
ploi :il entre a ce titre dans Ja modeste ration
de nos soldats.

Quand 'agriculture, si cruel ent éprouvée,
vous demande un droit sur{avoine pour la
protéger conire la concurrence étrangére, le
ministre de la guerre s'y oppose comme a un
obstacle a l'alimentation de la cavalerie.

Un membre a gauche. — Nous ne nous som-
mes pas encore occupés de la question de I'a-
voine et, par conséquent, le ministre n'a pu
faire connaitre son opinion.

M. GEORGES BRaME. — Est-il admissibleque
sur la ration de café si insuflisante qui est al-
louée & nos soldats le fisc puisse prélever un
droit de 150 fr. p. 100, diminuant ainsi de plus
de moitié la ration que nos allocations bud-
getaires permettent de leur accorder.

Ce qui est vrai, pour nos soldats, I'est égale-
ment pour les classes populaires. L'ouvrier des
champs comme 'ouvrier des villes, obligé de
se lever de grand matin, expesé au froid etaux
intempéries en toute saison, trouve dans le
café un aliment sain qui lui donne la force né-
cessaire pour lutter contre ces intempéries.

L'impdt sur le café est un impdt anti-hygié-
nique et anti-démocratique. (Trés-bienta droite)
qu'un parlement préoccupé des vrais intéréts
populaires ne saurait maintenir.

Je n’hésiterai pas a vous demander la sup-
pression compléte de cet impdt, si vous n’'aviez
a vous préoccuper des nécessités budgéiaires;
mais si ces nécessités vous obligent & le main-
tenir provisoirement, nous avons le devoir de
le réduire dans des proportions notables, telles
qu'elles ne fassent pas obstacle au développe-'
anent de Ja consommation.

Le droit de 36 francs n’est pas nouveau. La
loi du 25 mai 1860 avait fixé a ce chiffre le droit
d’entrée sur les cafés.

Cette réduction avait été considérée comme
le corollaire nécessaire du régime économique
inauguré en 1860.

Voici en quels termes M. Ancel, alors député,
t:aramérisan dans son rapport cette réduc-

ion :

«La réduction des droits sur les sucres et
cafés faisait partie, vous le savez, du program-
me tracé par empereur le 15 juillet dernier,
dans la letire adressé a M. le ministre d’Etat»

M. Ancel ajoutait : « ¥

« La consommation de 1 kilogramme de café
entraine celle de 6 ou 7 kilogrammes de sucre:
la science a reconnu que le café renferme des
propriét4s hygiéniques et nutritives qui fon

bre a droite. — La consommation
augmentera.

M. LB SQUS-SECRETAIRE D'EBTAT DES FINAN-
CcES. — Il me parait difficile d’admettre que
l’augmentaﬂon de consommation prévue par
M. Brame, puisse bler d’ici a long ps ce
déficit, et je crois que la Chambre n’hésitera
pas arep une proposition qui troubl
absolument I'équilibre budgétaire. (Trés-bien !
Aux voix.)

M. DES ROTOURS.— Jé ne méconnais pas 'im-
{;orumoe de I'objection qui vient d’étre formu-
ée par M. le sous-secrétaire d’Etat aux finan-
ces, aunom de I'intérdt budgétaire, seulement
ilée\‘u. £té mieux inspiré en invoquaunt cet in-
U

I'h

rét, quand nous vous présentions tout a
eure un droit de douane sur les égmines
oléafineuses etram%éres, qui eut donné satis-
faction tout a la fois, et a l'intérét budgétaire
et alintérét de I'agriculture ; vous avez rejeté
ce droit qui, lui, n'affectait aucunement l'ali-
x&:ent.ation publique. (Trés-bien ! trés-bien ! &
roite).

M. Rouvier nous a dit que ce droit devait
&tre repoussé dans lintérét de I'industrie.

M. MAURICE ROUVIER. — Jai dit que le droit
sur les graines oléagineuses n’aurait rien pro-
duit. /Protestations a droite).

M. DES ROTOURS. — Je demande pardon &
M. Rouviep.

11 doit savoir ce quin'a point été dit, et ce
que je tiens a constater a cette tribune, queles
graines oléagineuses qu’on se refuse a frapper

'un droit de douane da 1 fr. 50 dans 'intérét
de l'agriculture sont frappées actuellement d'un
droit de surtaxe d’entrepdt de 3 francs dans
ﬁ'mgeréjt de la ville de Marseille. (Trés~bien ! &

roite.

Un membre a droite. — Par la surtaxe d'en~
trepOt.

M. DES ROTOURS. — Est-il vrai, oui ou non,

ue le droit protecteur que I'on a refusé ici a
I'agriculture francaise, I'industrie agricole
francaise, on I'accorde et on le maintient, en le
ma{jomnt, dans I'intérét des portefaix de Mar-
seille? /Vives réclamations sur divers banes).

droite, ~ Trés-biem! trés-bien!
. ALPHONSE GENT. —Qu'est-ce que les porte-
faix ont a faire ici?

M. DES ROTOURS. -~ Il faut que cette question
20it bien eennue de tous; “mhﬂ&d‘
la Chambre ne soit pas surprise dans ces ques-
tions. (Protestations au banc de la commission
et sur divers autres bancs.)

M. PLRURY. — Elle ne se laissera pas sur-
prendre par vous !

M. MAURICE ROUVIER. — Qui_est-ce qui sur-
prend la bonne foi de la Chambre?

M. LB PRESIDENT. — Veuillez expliquer votre
pensée. Vous n'avez pas le droit de dire que les

bres de la commissi ient de sur-
Frendre la bonne foi de la Chambre. Je vous
nvite & vous expliquer.
i M. DES ROTOURS. — Je n'accuse personne.

M. LE PRESIDENT. — Alors qu’'esi-ce que cela
veut dire?

M. DES ROTOURS. — Je m'accuse personne ;
seulemeant si quand je suis a la tribune j{suis
exposé a subir un interrogatoire sur faits et
articles, et arépondre a toutes les interruptions,
a toutes les q i de Ja issi il faut
bien que je puisse répondre et suivre mes in-
t.errup;eqrs..} (Vives dénégations au banc de la

on

désirer que les classes laborieuses substi it
le plus possible son usage a celui des liqueurs
fortes toujours si dangereux. »

On sait que pendant les derniéres guerres,
les soldats ont trouvé dans le café un élément
viviflant qui maintenait leur éuergie.

Aux Etats-Unis d’Amérique, le café est
exempt de tout impdt. En Suisse il paye un
gro; Ldf’emrée de 1 fr. 50. En Belgique un droit

e 11 fr.

La consommation en Belgique et en Hollan-
de est de 4 kilog. par habitani. En Suisse il est
de 6 kilog.

Le droit sur le café est resté de 1861 & 1871
fixé a 30 fr., plus les décimes, ce qui le portait

436 fr.

Le droit de1836 & 1860 était de 78 fr., décimes
compris.

Eu définitive, la réduction que nous deman-
dons ne serait pas aussi dommageable au Tré-
sor qu'elle le parait au premier aspect, car,
d’une part, le dégrévement aurait pour effet de
développer la consommation dans des propor-
tions considerables et augmenterait en méme

Malgré 'émotion qui m'enfidvre & la pen-
#6¢ que dans quelques instants, dans quel-
gues secondes peut-8ire, je vais embrasser
mes parents, mon pére, ma mere, mes fré-
res, mes sceurs, j'ai grande envie de voir la
vifle que fous traversons : n'est-ce pas ma
ville, ma patrie?

Mais, j'ai beau ouvrir les yeux, je ne vois
rien ou presque rien, sice n'estles lumiéres
rouges du gaz qui bridlent dans le brouil-
lard, comme dans un épais nuage defu~
mée; c'est & peine si on apercoit les lanter~
nes des voitures que nous croisons, et, de
temps en temps nous nous arrétons court,
pour ne pas accrocher ou pour ne pas écra-
ser des gens qui encombrent les rues.

Nous roulons toujours ; il y a déja bien
longtemps que nous sommes sortis de chez
Greth and Galley ; csla me confirme dans
lidée que mes parents demeurent i la
campagne ; bientdt sans doute nous allons

quitter les rues étroites pour courir dans
les champs.

Comme nous nous tenons la main,Mattia
et moi, cette pensée que je vais retrouver
mes parents me fait serrer la sienne ; il me
semble qu'il est nécessaire de lui exprimer
que je suis son ami, en ce moment méme,
plus que jamais et pour toujours.

Mais au lieu d’arriver dans la campagre,
nous entrons dans des rues plus étroites,et
nous eutendons le sifflet des locomotives.

Alors je prie Mattia de demander & notre
guide si nous n'allons pas enfin avriver
chez mes parents ; la réponse de Mattia est
desespérante : il prélend que le clerc de
Greth and Galley a dit qu'il n’était jamai

venu dans ce quartier de voleurs. Sa

M. LE PRESIDENT. — Pardon, vous n'avez pas
été interrompu.

M. DR MAHY. — Aucun membre de la com-
mission ne vous a interrompu.

M. DRS ROTOURS. — Mais enfin, j'ai été pro~
voqué. (Non ! non !)

M. ALHONSE GENT. — C’est vous qui avez in-
terpellé M. Rouvier.

M. LE PRESIDENT. — Si quelqu’un vous avait
provoqué, je l'aur;ais !:a:ppelé a l'ordre.

! ol

A droite. — Oh

M. BLIN DE BOURBON. — On l'a provoqué sur
les graines oléagineuses.

M. LE PRESIDENT. — Comment! messieurs,
je die.que si quelqu'un avait grovoqué M. des

otours, je l'aurais rappelé a l'ordre et vous
trouvez moyen de protester ! Il faut que vous
ayez une singuliére idée des devoirs da prési-
dent. — Trés bien ! & gauche.

M. BLIN DR BOURBON. — J'ai dit qu'on a pro-
voqué M. des Rotours sur les graines oléagi-
neuses et il s'est expliqué sur les graines olea-
gineuces,

&

doute Mattia se trompe, il ne somprend pas
ce qu'on lui a répondu.

Mais il soutient que fkieres, le mot an=~
glgis dent le clerc s’est servi, signifie bien
voleurs en francais, et qu'il en est sir.
Je reste un moment déconcerté, puis je me
dis que 8i le ‘clerc a2 peur des voleurs, c'est
que justement nous allons entrer dansla
campagne, et que le mot green quise trouve
aprés Bethnal, s’applique bien & dés arbres
et a des prairies. Je communique cette idge
& Mattia, et la peur du clerc nous fait beau-
coup rire : comme les gens qui ne sont
pas sortis des villes sont bétes!

Mais rien n’annonce la campagne : I'An-
gleterre n'est donc qu'une ville de pierre et
de boue qui s'appelle Londres ?

Cette boue nous inonde dans nofre voi-
ture, elle jaillit jusque sur nous en plaques
noires ; une odeur infecte nous enveloppe
depuis assez longtemps déji; tout cela
indique que nous sommes dans un vilain
(quartier, le dernier sans doute, avant d’ar-
river daps les prairies de Betbnal-Green. Il
me semble que nous teurnoas sur nous-
mémes, et de temps en temps notre cocher
ralentit sa marche, comme s'il ne savait
plus ol il est. Tout & coup, il s’arréte enfin *
brusquement, et notre judas s’ouvre.

Alors une conversation ou plus juste-
ment une discussion, s’engage : Mattia me
dit qu’il eroit comprendre que notre cocher
ne veut pas aller plus loin, parece qu’il ne
connait pas son chemin ; il de; de les

Mais, qu'il me;;:rmeue de dire que quand
vien les surtaxes d’entrepdt, nous aurons

4glé le tarif des huiles, le tarif des graines

t qu'alors la discussion viend

L x ! trés bien ! & droite.)
L faire ressoptir, c'estla econ-
tradiction étrange qu’il y a a refuser des droits
protecteurs & Yagrical uand on les accorde
sans discussion au commerce de Marseille,
. M. le sous-secrétaire d’Etat vous disait tout
al’heure : Le droit sur le café est un droit que
nous voudrions réduire, mais les nécessités
budgétaires y font obstacle. Eh bien, je dis,
messieurs, que si vous trouvez dans ia néces-
sité d'établir des droits sur des produits a
I ée, 8'il est nécessaire de faire des percep-
tions douagjeéres, j2 dis qu’il est un certain
nombre de'ces produits qui doivent étre a
P'abri de Vatteinte du fisc. .
Le produit alimentaire par excellénce c’est le
blé. Nous avons énergiquement repoussé tout
droit sur le bl¢,malgre les souflrances de I'agri-
culture, parce que le blé sert a l'alimentation
populaire. Nous avons dit : Non, le fisc n'y
mettra pas la main. R

Quand on a Proposé le d oit_sur les beeufs,
nous avons dit : Non, nous n'en voulons pas,
c’est une denrée alimentaire Le Gouvernement
ne nous a pas contredit : il a eu raison, et
actuellement le droit sur le café ne frappe-t-il
pas aussi une denrée alimentaire, n'est-ce pas .
une denrée de premiére nécessité ?...
A droite. =- Oui! oui! Trés-bien ! trés-bien !

M. DES XOTOURS... — M. Brame, qui a fait si
courageusement son devoir pendant la guerre,
al'armée du Nord, vous a dit tout a I'heure &
quel degré le café était de premiére nécessité
au bivouac et dans les garnisons ; il ajourait :
Vous réduisez actuellement de plus de moitié
la ration du soldatpar votre impot de 157 francs
les 100 kilog. sur le café. Est-ce admissible ?
Et croyez-vous donc que le café n’est pas une
denrée alimentaire de premiere nécessité pour
T'ouvrier obligé aux travaux pénibles des ate-
liers et assujetti a se lever avant le jour en
toute saison ? (Trés-bien ! trés-bien! a droite.)
Consultez les médecins.

Que dans une autre Assemblée on ait frappé
le café d'un gros droit, cela s’exslique; mais
ici ou nos collégues de la faculté de médecine
sont en majorité, ce serait inconcevable.(Inter-
ruptions diverses.)

Un membre & droite. — Et les avocat: ?

M. DES ROTOURS. — Est-ce que le café n'est
pas aleurs yeux une demrée salubre indispen-
sable ? et il serait singulier 3ue ceite Assem-
blée, composée en majorité de médecins com-
mit cette hérésie économique et médicale. (In-
terruptions et rires).

M. LE PRESIDENT. — Mais non ; vous déna-
turez) le caractére de la majorité! (Nouveaux
rires).

M. DES ROTOURS. - Messieurs, si je suis

obligé actuellement de combatire M. le sous-
o . 8t Je dois-combattre M. le ministre
du commerce. cela tient a ce que, quand on ne
taxe pas ce qui est naturellement susceptible
d'étre taxé, on frapg)e de taxe ce qui n'est pas
imposable. — Trés bien ! a droite.

bien, si vous veus étiez souvenus d’un
vote de la majorité de ceux d’entre vous qui
faisant partie de ’Assemblée nationale, ont ad-
mis en 1872 la proposition de M. Thiers, rela-
tive aux matiéres premiéres, le café serait dé-
grevé aujourd’hui, car vous auriez frappé les
matiéres premiéres comme l'avait fait 'Assem-
blée nationale de 1872 ; cette taxe vous eldtpro-
curé plus de 160 millions et vous ne seriez pas
exposés a frapper d'une taxe de 150 /. une ma-
tiére alimentaire comme le café. Vous eussiez
frappé d'un droit d’entrée toutes les graines
oléagineuses étrapgéres et vous ne vous seriez
g;s ornés a les assujettir a une surtaxe d’en-

_BM dans lintérét des portefaix de Mar-
seille.

M. MAURICE ROUVIBR. — Les portefaix de
Marseille n'ont rien a faire dans le débat.

M. LE PRESIDENT. — Unpeu de patience,mon-
sieur Rouvier, m&me pour les portefaix de
Marseille. — On rit.

M. DES ROTOURS. — Vous ne faites pas payer
des matiéres imposables qui s’offraient a vous.
Voila pourquoi vous frappez de taxes des ma-
tieres alimentaires.

En 1873 ; cinquante d’entre vous contre qua-
rante-cing autres de nos collégues ont voté les
droits sur les matiéres premieres qui étaient
proposés par M. Thiers.

1ls les ont votés, notamment en ce qui con-
cerne les cotons, les soies, les graines oléagi-
neuses.

Pourquoi_ont-ils oublié leurs doctrines éco-
nomiques de 1872 ? -

Vous voyez que, aujourd’hui, si vous voulez
entrer sérieusement dans l'ére des dégréve-
ments, vous en avez la possibilité;si vous étes
convaincus que des produits alimentaires tels

ue le eafé ne doivent pas étre frappés d'un

reit, ne dites pas que vous n'avez la pos-
sibilité de les dégrever; cela dépend de vous:
il suffirait pour vous de frapper d'un droit égal

Assurément, ce n'est pas la Bethnal-
Green.

Que va-t-il se passer ?

La discussion continue par le judas, et
c'est avec une égale colére gue le cocher et
le clerc s’envoient leurs répliques par ce
trou.

Enfin, le clerc aprés avoir donné de l'ar-
gent au cocher qui murmure, descend du
cab, et de nouveau, il nous fait « psit,
psit » ; il est clair que nous devons descen-
dre a notre tour.

Nous voila dans une rue fangeuse, au
milieu du brouillard ; une boutique est
brillamment illuminée, et le gaz reflété
par des dorures et par des bouteilles tail-
1ées A facettes, se répand dans la rue, ol il
perce le brouillard jusqu’au ruisseau : c'est
une taverne, ou mieux ce que les Anglais
nomment un giz palace, un palais dans le-
quel on vend de I'eau-de-vie de genidvre,
et aussi des eaux-de-vie de toutes sortes,
qui, les unes comme les autres, ont pour
méme origine 1'alcool de grain ou de bette-
1ave.

—~— Pgit !'psit ! fait notre guide.

Et nous entrons avec lui dans ce gin
palace. Décidément, nous avons eu tort de
croire que nous étions dans un misérable
guartier ; je n'ai jamais vu rien de plus
luxueux ; partout des glaces et des doru-
res, le comptoir es¢ en argent. Gependart,
les gens qui se tiennent debout devant ce

rent compensation ‘et au dela a cette laxe
le café sur une matiére alimen

obj&lip nécessité premiére de e
populaire que vous ne vez fra) S
mentir a tous vos rmpes.p?%résg)mﬁt
applaudissements & droite.)

M. WILSON, sous-secrétaire d’Etat des finan-
ces. — Je tiens a répondre un mot a 1’hono-
rable M. des Rotours, pour montrer a la Gham-
bre combien la discussion qui vient de se pro-

ire est en ce momentinopportune. Dans
m‘gﬁlér:le:&s%oumesi entre les 2,500 arti-

I elques-uns

tent a ce qu'on ,c"'qule.g e gt 5
de consommation, et qui ont, au point de vue
du Trésor. upe importance considérable, puis-
que nous recevons sur -ces denrées coloniales
environ 175 ou 180 millionscde fr.

Or, ces denrées ne sont pas comprises dans
les traités. Par conséquent, chaque année,lors
de la discussion du budget, vous &tes pleine-
1‘1;(;20. maitres de diminuer ou d’augmenter ces

S.

C'estun procédé de discussion extrémement
commode que de venir ici, a propos des tarifs,
int des pr itions ptibles de
troubler Yéquilibre du budget de la France.
(Réclamations a droite.)

Quand M. des Rotours viendra faire valoir
des réclamations aw nom des populations qu'il
représente, vous pourrez les examiner d'une
Tacon spéciale et compléte ; mais, alors, que ce
soit en dehors de la discussion du tarif des
douanes.

M. GEORGES BRAME. — Alors il ne fallait pas
mettre cet article en discussion dans le tarif
des douanes puisque vousne voulez pas qu'on
le discute.

M. LE SOUS-SECRETAIRE D’BTAT. — Il faut
venir formuler nettement cette proposition,en
déclarant ouvertement qu'elle a pour objet de
mettre en déficit de 60 a 70 millions le budget
en ce raoment soumis aux délibérations de vo-
tre commission du budget. (Nouvelles interrup-
tions & droite.)

Je répondrai encore a I'honorable M. desRo-
tours qu'il se montre particuhérement ingrat
vis-2-vis de la majorité de cette Chambre, qui,
pour satisfaction au département du Nord
qu’il représente, a voté tout récemment la sup-
pression du droit sur la chicorée. (Rires d'as-
sentiment & gauche. — Réclarations et déné-
gations a droite.)

. M. DES ROTOURS. — Messieurs, je ne suis et
je n’ai été ingrat envers personne, et je puis
donper au Gouvernement I'assurance de ma
plus complete, de ma plus entiére gratitude,
pour le jour ou il nous proposera un budget
dont seront inutiles

les taxes inacceptables telles que celies sur le
sucre et sur le café, qui sont en contradiction
flagrante avec notre organisation democrati-
que et avec les principes d’'une saine économie
politique.

Tout a I'heure, I'nonorable M. Pascal Duprat
venail déposer a cette tribune une proposition
relative a la suppression des octrois, et elle
était de votre part 'objet d'un vote d'argence.
N’y aurait-ii pas une contradiction etrange
dans la comduite d’'une Assemblée délibérante,
lorsque le jour méme ou elle aurait voté, aun
commencement de ia séance, l'urgence sur
proposition tendant a la suppression des 03
trois, elle viendrait fra?per un objet de con-
sommation populzire d’'une taxe de 200 0/0.
(Interruptions a_gauche). L

: A droite. — Trés-bien ! trés-biem! — Par-
ez !

I;Lusieurs membres a gauche., — Et le bud-
ge!

M. DEs ROTOURS. — M. le sous-secrétaire des
finances m’a adressé un reproche auquel je
crois devoir répondre. Il nous a dit : Quand én
vient demander une suppression d'impét d'une
main, il faudrait de l'autre. proposer une créa-
tion d’imp6t corrélatif. L'observation de M. le
ministre des finances porterait si mes obser-
vations _s‘apphqpaienl au budget en cours.
mais il n'eu est rien. Aujourd’hai nous avons i
faire un tarif, mais ce tanf, c'est pour anpro-
chain. pour I'avenir. (Trés-bien ! @ droite) ; et,
en définitive, quand on mous propose une ré-
solution, il faut que nous disions en notre Ame
et conscience si nous la trouvons bonne ou
mauvaise. (Trés bien ! a droite).
L'amendement que nous vous proposons
constitue-t-il une nouveauté ? ancunement. La
vérité est que depuis 1861 jusqu'en 1871, Je
droit sur le caféa été de 36 framcs {décimes
compris).
M. DRUMBL. — Le droit sur le café était de
100 fr. en 1870.
M. DBS ROTOURS. — Je voudrais que mon
ho_n:n‘a.ble collégue me fiL voir son texte, car
j'ai sous les yeux le texte de la loi de 1861, qui

S
que g'ils avaient été noircis avec un cirage

qui n'aurait pas encore eu le temps de
sécher.

Sur ce beau comptoir en argent, netre
guide se fait servir un verre d'une liqueur
blanche qui seat bon, et, Rprés 'aveir vidé
d’un trait avee I'avidité qu'il mettait, quel-
gques instants auparavant, a avaler le
brouillard, il engage une conversation avec
I'homme aux bras nus jusqu'au coude qui
I'a servi.

Il n'est pas bien ditficile de deviner qu'il
demande son chemin, et je n'ai pas besoin
d'interroger Mattia.

De nouveau nous cheminons sur les ta-
lons de notre guide ; maintenant la rue est
#i étroite que malgré le brouillard nous
voyons les maisons qui la bordent de cha-
que cdté ; des cordes sont tendues en l'air
de ’'une & l'autre de ces maisons, et ¢a et
1a des linges et des haillons pendent a [ces
cordes, Assurément ce n’est pas pour ‘sé-
cher qu'ils sent la.

Ou allons-nous ? Je commence i étre in-
quiet, et ‘'de temps en temps Mattia me
regarde ; cependant il ne m’interroge pas.

De la rue nous sommes passés daks une
ruelle encore; les maisons sont plus mi-
sérables que dans le plus misérable village
de France; beaucoup sont en planches
comme des hangars ou des Gtables, et ce-
peadant ce sont bien des maisons; des

indications au clerc de Greth and Galley
et celui-ci continue & répondre qu'il n'est
jamaisvenu dans ce quartier de voleurs :

mp ou appuyés de I'épaul tre les
murailles ol contre les tonneaux, sont d4é-
guenillés, quelques-uns n'ont pas de sou-
liers, et leurs pieds nus qui ont pataugé

“Fentands le mot thicves.
- /)

>

téte nue, et des enfants grouillent
sur les seuils. “on

Aubh

dans la boue des eloaques, sont aussi noirs




